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CraTbs NOCBSLLEHA S3bIKOBbIM 3KCNEPUMEHTaM d)paHLLyBCKOFO nucatens P. KeHo. MaTepmanOM ncene-
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BBEAEHUE

MNpobnematnka KpeaTMBHbIX PECYpCOB f3blka SBASI-
eTcs NpegMeToM WMCCNef0BaHUS He TOMbKO B JINHI-
BMCTWUKE, HO U B [PYrMX HayKaX ryMaHUTApHOro 3Ha-
Hus. Kak npaBuno, KpeaTMBHOCTb pacCMaTpUBaeTCs
B CBS3M C TBOPYECKOW cnocobHocTbro. CyliecTByoT
[lBa OCHOBHbIX BMJa TBOPYECTBA — HAy4yHOE W Xy[o-
XecTBeHHoe. [lpofyKTOM HayyHOro TBOPYECTBa
SBNSIHOTCS OTKPbITUS, HAYYHO-TEXHUYECKUI Mporpecc.
K XynoxectBeHHOMY TBOpYECTBY OTHOCSTCS XXMBO-
MUCb, APXMUTEKTYpPa, IUTepaTypa.

B ¢wunocopum uHTEpec K 3TOM TeMe BOCXOAMT
K [lnaToHy, KOTOpbIA paccMaTpuBan XyAoXKeCTBEH-
HOe TBOPYECTBO KakK OOXECTBEHHYI OfepXMMOCTb,
a NpencTaBuTeNb UppaLMoHanusma J. [apTMaH - Kak
«KMBOTBOPHOE [biXxaHWe 6ecco3HaTenbHOro», OCHO-
BaTeNnb MHTyMTMBM3MA A. BeprMoH — Kak MuCTUYe-
cKyr MHTYnumio. Cospatens ncmxoaHanusa 3. Openp
MOTMBOM TBOPYECTBA CYMTAN MPOSIBNIEHUE WHCTWH-
ktoB. K. C. CtaHMCnaBCcKuii CBA3bIBaN NpoL,EeCcC TBOpYe-
CTBa CO CBEPXCO3HAHWMEM — BbICLUEN KOHLLEHTpaLuen
LYXOBHbIX CMN TBOPYECKOM NNYHOCTU. B ncuxonorum
nccnenyeTcs MexaHM3M TBOPUYECKOW UHTYULMK.

B nuTepatype aBTOp BbICTYyNaeT Kak CybbekT
TBOPYECTBa, @ B KayecTBe 00bekTa, MHCTPYMEHTa —
a3blK. [To 06pa3HoMy BbipaxeHuto P. bapTta nutepary-
pa — 3TO0 UCKYCCTBO coefuHeHus cnos. OcobeHHo 3To
OTHOCUTCS K TaKOMY HamnpaB/ieHWI0, KaK MOLEPHM3M,
M K CloppeanusMy B paMKax 3TOro HanpaeneHus. Bo
®paHLMK OCHOBOMOMIOXHMKOM 3TOr0 HanpaeieHus
B IUTepaTtype ABAsSeTCS nucaTens U nosT AHppe bpe-
ToH (1896-1966), aBTop «MaHudecTa cloppeanus-
Ma», COepXXallero naeu U NpUHUMMbI 3TOr0 Hanpae-
nenusi. CioppeanusM nNpoOBO3MMACU  UCTOYHWUKOM
nckycctBa cdepy MNOACO3HaHMS, GeccosHaTenbHoe
COCTOsIHME, CyObEeKTUBHbIE acCoLMaLMm, BbICTYNan 3a
paspylleHue JOrM4eckmx, CTaHAAPTHbIX $3bIKOBbIX
HopM. OH cnoxuncs B 20-e roabl MpOLIOrO Beka
n 06beauHsan nucatener u nostos 1. Banepu, J1. Apa-
roHa, ®. Cyno, B. Tuapa, b. MNepe, P. Kpesens, P. [lec-
Ho. CaMO Ha3BaHMe «CHppeanu3M» MPUMUCHIBAKOT
no3Ty, NUCaTeNto, NUTePaTypPHOMY WU Xy[O0XeCTBEH-
HOMY KPWTWKY, BWLHOMY [LeSTeNl0 €eBPOnencKoro
aBaHrapamsma Havana XX Beka ltoctaBy AnonnuHepy.
MDpaHLy3CKuiA CTPYKTYypanu3M UMeN CBOM NevaTHble
opraHbl — XypHansbl Littérature u La Révolution sur-
réaliste. Mctopuk @paHLy3CcKOM nuTepatypsbl, YneH
Akagemun XaH o’ OpMeccoH OTMeYaeT, YTo croppe-
anu3M BbIXOAM AANEKO 3a paMKU IUTepaTypbl. «ITO
ckopee 6bin MOpbIB, pa3pbiB, OYHT, MOLHAs KOJIeK-
TUBHas aBaHTOpa, KOTOpasi BbIXOAMAA 33 paMKM
NUTEpaTypbl, HaNOXWna OTNEeYaToK Ha Lenbld Bek
B Pa3/IMYHbIX CBOMX NPOSIBIEHUSIX, OT IUTEpaTypbl 10
MONUTUKM, OT XXMBOMUCKU A0 3CTETUKM, OT baneta Lo
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KMHO, OT HPaBOB M OBOLECTBEHHOM XWU3HM A0 0bpa-
30B MbIC/IM, C/IOBECHOTO BbIPAXEHUS U MOBELEHUS»
[Ormesson, 1997, c. 333-334]. [lpeactaButensim
cloppeanusMa v MoAepHW3Ma CBOMCTBEHEH «Muap» —
CTpeMJieHMe BbIAeNUTbCS Ha obueM doHe, 0b6paTuTb
Ha ce6s BHMMaHMe Wwupokon nybnuku. Cloppeanusm
BOCMPUHMMANCS HEOAHO3HAYHO (paHLy3CKuM 06-
wecTtBoM. B To e BpemMs OH OKa3an 3HauUTeNIbHOe
nienHoe BIUSIHUE HA psf aBTOPOB, CPeAM KOTOPbIX
cnepyet BblaenuTb no3Ta Xaka lNpesepa - pedopma-
Topa cB06OAHOrO CTMXa.

lNpenMeTOM Halero WCCNefoBaHUS  SBASIKOT-
C 93bIKOBbl€ 3KCMEPUMEHTbl B XYLOXXECTBEHHOM
TBOpYecTBe (paHuy3ckoro nucatenss PamoHa KeHo
(1903-1976). OH 6bl1 HEOOLIKHOBEHHO OAAPEHHOW
M pa3HOCTOPOHHEN NUYHOCTbI. KeHo Bolen B UCTo-
puio  GPaHLY3CKOM MHTENNEKTYallbHOW  KyNbTypbl
M KaK MO3T, 3CCeNCT, NepeBOAYMK, XYPHAMNUCT, YNeH
[OHKYPOBCKOM akafeMuu, AMPEKTOP «IHLMKIONEeLNUM
Mnespbi». OH cbnunsmncsa c cloppeanmctamm B 1924 .,
Ho B 1929 r. oTOWen OT 3TOro HanpaeneHus. Tem He
MeHee YCTaHOBKM Cloppeanu3Ma OTpa3uiiMCh Ha ero
TBOpuecTBe. P. KeHo - oauH u3 ocHoBatenei YIUMOL

A3bIKOBbIE 3KCMEPUMEHTDbI P. KEHO:
CPEACTBA U NPUEMbI I3bIKOBOM
KPEATUBHOCTU

[NaBHOM Lenb CBOEro NUTepaTypHOro TBOpPYeCTBa
KeHo cuntan cbnmxeHne yCTHOM U MUCbMEHHOM peyu,
pa3roBOPHOro M MMCbMEHHOro A3bIKa. [oa pasrosop-
HbIM $13bIKOM OH MOHWMAaN He TOJIbKO 3BYKOBYH dop-
MY, HO M rpamMmaTuky. [NpuyeM KeHo BbiCTynan ofHo-
BPEMEHHO M KaK TEOPETUK U KaK pedopmaTop A3blKa.
Ero npoekT Ha3biBancs «Heo®paHLy3CKuii 93bik». OH
CyMTan, YTo B HacTosllee BpeMs MUCaTb Ha A3blke
BonbTepa cTtonb ke abcypaHo, YTO U COUMHATL CTUXU
Ha NaTMHCKOM a3bike. [1o MHeHuto P. KeHo, g3bik xymo-
YKECTBEHHbIX MPOU3BEAEHMI OOMKEH MAKCUMaNbHO
NpubAMKaTbCS K HAPOAHOW Cpeae.

P. KeHo BbicTynan 3a pedopMy ¢paHLy3CKoM
opdorpapuun: «Pedopma opdorpaduu, TouHee
apantaums  ¢doHeTuyeckon opdorpadumn, Haspe-
Na, NOCKONbKY OHa MPOAEMOHCTPUPYET OYEBUAOHOE:

T YIMMNO (dp. UOLIPO, cokp. ot Ouvroir de litttérature potentielle = Ma-
cTepcKas, Liex NoTeHUManbHon nutepaTypbl) — 06beAnHeHVe nucaTe-
nei, NO3TOB U MaTeMaTUKOB, MOCTaBMBLUMX Nepes coboW Lienb ncene-
[10BaTb W MPVMEHATb Ha MpaKTUKe KpeaTWBHbIA MoTeHuMan s3blka,
ero KOMGVHaTopHble BO3MOXHOCTU. YITUIMO 6bino ocHoaHo B 1960 r.
PamoHom KeHo 1 maTemaTtnkom ®patcya Jle JlnoHHe. Hanbonee uns-
BECTHblE NIMTEpaTOpbl-YneHbl 9TOM rpynnbl — Xopx [epek, Wtano
KanbBurHo, XXak Py6o, 3pee Jle Tennbe. COTPYAHNYECTBO NNTEPATOPOB
1 MaTeMaTUKOB 6blI0 0BYCNOBAEHO, O4EBUAHO, CTPEMIIEHVEM NpUMe-
HUTb K 13bIKOBOMY MaTepuany Takue oTpaciun MaTemaTyKy, Kak KOMEU-
HaTopuKa v Teopus urp.
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A3bIKO3HaHUE

npeobnagaHue yCTHbIM Hajd MUCbMeHHbIM» [Quene-
au, 1950, c. 20]. OH nonaran, 4To «Ans TOro, YTo6bI
nepenTn OT NMUCbMEHHOTO A3blka K YCTHOMY, Ceayet
OCYLLLECTBUTb TPOVHYIO peopMy: CI0BApPS, CUHTAKCU-
ca u opdorpadumn» [Tam xe, c. 16]. Mo ero MHeHMio,
[iBe nepBbIX pedopMbl, MOXOXeE, peann3oBaHbl: «Od-
PaHLY>XMBaHWe C10B, 4OBO/bHO LLIMPOKOe yrnoTpebne-
HMe HeoNorM3MoB, aBTopckue daHTaszuu u m3obpe-
TeHWsl, ABNFIOLWMECS COCTABNSIOWMMU 3TUX pedopM,
ocyLlecTBAsKOTCS aBTopamu. BcnomHum CennHa. Mox-
HO MpogomkaTb» [TaM xe)]. CaMoit CNOXHOW SBASETCS
pedopma opdorpadun. KeHo He Obll NepBbIM, KTO
XOTeNn ee npeanpuHaTb. MOXHO YNOMSIHYTb JIMHIBU-
CTOB, Npenopasatenei dpaHLy3ckoro g3bika Hoedt
Arnaud v Piron Géréme. BnepBsble nonbiTky pedopMbl
opdorpadmn Ha OCHOBE CONMMXKEHUS Pa3rOBOPHOMO
M MUCbMEHHOTrO f3blka MPEeANpPUHAN BbIAAKLIMIACS
(dpaHLy3CKMin nucatenb-moaepHUcT Jlyn-OepamHaH
CenuH (Louis-Ferdinand Céline (1894-1961) B cBo-
€M nepBoM npousBeneHun «llyTelectene Ha Kpan
Houm» (Voyage au bout de la nuit. 1932) [Céline,
1932]. CennH BKNIOUMA B MOBECTBOBAaHME HE TOMbKO
Pa3roBOPHbIN  5I3bIK, CUHTAKCMYECKME KOHCTPYKLMM
pa3roBOPHOW peyu, HO 1 NPOCTOpeYns U apro.

Bnepgbie NoNbITKa OCYLLECTBNEHNS 3TOr0 NpoekK-
Ta 6bina npeanpuHata P. KeHo B npousBeneHun Le
Chiendent (1933). Linpoky u3BeCTHOCTb nNpuobpe-
Na ero opurnHanbHas pabota «YnpaxHeHus B CTUNE»
(Exercices de style) [Queneau, 1947]. OpuruHans-
HOCTb 3aKJIKOYAETCS B TOM, UTO OAHY U Ty XX€ UCTOPUID
KeHo onucbiBaeT 99 pa3HbiMu cnocobamMu, UCMoNb3ys
pasHble CTUAKU W XaHpbl, boraTbli apceHan xypoxe-
CTBEHHbIX CPeACTB, MpOCTopeyne, pernoHann3Mbl,
pa3roBOpHbIe M NPO(ECCUOHANbHbIE XXaPTrOHbI.

MaTepuranom Halero MUCCNefoBaHUs MOCAYXWUA
poMaH P. KeHo «3a3u B MeTpo» (Zazi dans le métro).
JTOT pOMaH CYMTAEeTCs Ny4YlWMM MpPOM3BELEHUEM
nucatens. OnybnunkoBaHHbIM B 1959 ., oH BbICTpO
3aBOeBan NomnynsapHOCTb, ObiN MepeBefeH Ha eBpo-
nenckne u psana BOCTOYHbIX S13bIKOB, 3KPAHU3MPOBAH
B 1961 r. [lepeBon Ha pyccKUi 3bIK OblN OCyLLECT-
BneH B 1992 r. CnenyeTt otaaTth AO/MKHOE MacCTepPCTBY
nepeeoaunkoB M. K. lonoBaHeBckoW, E. 3. Paznorosoi
n penaktopy nepesofa H. @. Pxesckoi. Bo Bctynu-
TeNbHOM CTaTbe K MepeBOAy Ha PYCCKUI A3bIK UCTO-
pVK BCEMUPHOM nuTepaTypbl H. ®. PxeBckas nuwer:
«OCOBEHHOCTM aBTOPCKOrO OTHOLUEHUSI K MUpY,
TemMaTuKa, NepcoHaxu, NMOBECTBOBaTeNbHAs MaHepa,
CTunb — BCce cBoeobpa3une KeHo-pomaHMUCTa packpbl-
BaeTcs B “3a3u” BO BCeM ero bnecke»t.

KHura HanucaHa B MapogmitHOM, GypneckHOM
cTune, C NO3UMUMKM MNPOTMBOMOCTAB/IEHUS MOpab-
HO-HPaBCTBEHHOW nuTepaType O CTaHOBJIEHUU

TURL: http://www.golovanivskaya.ru/books/zazi_v_metro.pdf
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nmuHoctm  (littérature déducation, de formation)
CTPEMNEHMUS NPEOLONETb NIUTEpPATYpPHbIE LUTAMIbI
1 CTEPEOTHMbI.

C 3TOl Uenblo OH 3KCMEepPUMEHTUPOBAN B SA3biKe,
MCMoNb3ys CNeaylolime CpeacTsa U npueMbl: GOHETU-
YEeCKy TPaHCKpUNLMIO, NPONycku BYKB, MOACTAHOBKY
6YKB M 3BYKOB, OMYyLLEHME OCHOBbI C/IOBA U/IM €ro Yac-
TW, Pa3roBOPHYIO M aproTUUECKYHo IEKCUKY, HEONOTW3-
Mbl M apXaun3Mbl, MeTachopbl, Kanambyp, Urpy cnos.

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIv NpueM — GOHETH-
yeckas TpaHckpunums. CoBa LOMKHbI NMUCATbCS Tak,
KaK OHM MpousHocaTcs. IToT npueM KeHo paccma-
TpMBan Kak [eMOoKpaTM3aumio a3bika. B «3a3u B Me-
TPO» 4acTo MCMOJb3YeTCs TaKoM MpUeM Ha MUCbME,
KaK 3aMeHa WM NOLCTaHOBKA COMMAaCHbIX COBMECTHO
C arroTMHaUMeN:

ek BMecTo C: skalibre (70) = ce calibre, k -“ -~
“ cc: dakord (101) = d’accord, k -=* qu: kék-
chose (132) = quelque chose, f -“= ““- ph:

fonateur (177) = phonateur, s -“** ¢ B Hauane

cnoBa: squi (90) = ce qui

o ss-“"“¢:jadssa (82) =il y a de ca, ¢-** ss:
lago¢amilelébou (46) = la gosse a mis les
bouts, z -*** s B c/lyyae hoHETUYECKOTO CBSI-

3bIBaHuA: vzétes (182) = vous étes, j -~*= g:

a boujplu (59) = elle ne bouge plus, [-=== Il

salonsalamanger (39) = salon-salle a manger

[MpuMepbl 3aMeHbl OTAENbHBIX FACHbIX U COYeTa-
HWi B opdorpacdmm MeHee MHOrOYMCIEHHbIE:

e [ 3aMeHsieT y: ltipstu (69) = le type se t(t, xa

-“““¢a: si bien xa = si bien que ¢a,a -~~~ au
d: a stage-la = a cet age-1a;

e u--*% eu B cnegywowmx cdopMax rnarona

avoir: utu (162) = elt, eu, u ===~ upu (228) =
eut pu; il y en u =il y en elt;

e “wa

o e -“%- ¢ pttétt (89) = peut-étre, 0 -~--au:
ottchsose (168) = autre chose;

e oua - oi: kouak ce soit (185) = quoi que ce
soit;

e an-"““en :izvoyaient (112) = ils en voyaient.

JTOT 93bIKOBOM 3KCMEPUMEHT Bbi3Ban ChpaBes-
NIUBYH KPUTUKY, MOCKONbKY BO (PPaHLLy3CKOM S13bIKe
CYLLEeCTBYET OrPOMHas pasHuLL MexAay Npou3HoLle-
HMEM U HanucaHueM. BcrpeyatoTcs cnoBa, KOTopble
NMPOU3HOCATCS OAMHAKOBO, HO MMEKT COBEpLUEHHO
pasnuuHble 3HAYeHUS, HaNnpuUMep, pin — COCHa, peint -
npuyacTue OT rnarona peindre (pucosams, Kpacume);
poids - eec, pois - 20pox; archer — nay4Huk, archet -
CMBIYOK.

P.KeHo Hepenko npuberaeT K arrmoTUHaLMK Hec-
KONbKMUX COB:
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e voulumfaucher (73) = voulu me faucher
stannée (168) = cette année staprés-midi
(192) = cette aprés-midi.

P.KeHo OTpa’kaeT Ha NUCbMe Cnyd4yan aCCUMUAaULnn:

° accuMMNAUMS NO MIYXOCTH, IyXon [s] accu-
MWUAMPpYeT 3BOHKMM [j]: chsuis (13) = je suis;

e nabwnusaumsa [a] nog sBansHMeM [m]: moman
(144) = maman;

e penabunusaums nop BAMSIHMEM [S]: pisque
(110) = puisque;

e nanatanusauma [d] non BAMSHMEM nocneny-
OWen rnacHoW nepegHero pspa: nondgieu
(45) = nom de Dieu.

B npousseneHnn KeHo BcTpeyatotcs HopMmbl
MPOBMHLMANBHOIO M apXan4yeckoro NpoUCXOXKAEHUS:

*  MPOBUHLMANU3M:
bin (201) = bien; assoufflée (46) = essoufflée;
e apxauyHasi U NPOBMHLMANbHas dhopMa:
ca eille été (123) = ca ait été; soye (205) = sois.

B pomane P. KeHo wupoko npencraBneHo Takoe
SIBNEHWE Pa3rOBOPHOM W MPOCTOPEYHOM peun, Kak
3NAUNCUC. INNUNCUC BbICTYNAET KaK CPeacTBO f3bl-
KOBOWM 3KOHOMWM M peyeBoi skcnpeccun. OnylieHne
3BYKa, C/10ra, C/I0Ba MM Aaxe 4acTu @pasbl BOCMPU-
HMMAETCA KaK ero «HyNneBoe» BblpaXKeHWEe U MOXET
[OCTaTOYHO /Ierk0 BOCCTAHAaBAMBATLCA HA OCHOBE
KOHTEKCTa UK CUTYaLmMn.

SNAMUNCUCHI MACHBIX:

e bernoro e:
ptite (12) = petite
jparie (13) = je parie
jm'en fous (15) = je men fous
ltrain (13) = le train
Imétro (15) = le métro
msieu (20) = monsieur.

,El,pyrme SNNUNCUCHI TNACHbIX B 6e3y,u,apH017| nosu-
LUW1N, YTO NpUBOAUT K UX ocnabneHuto:

e yTpaTa e B Hayane CNioBa: gzact (46), gzacte-
ment (95);

e peaykuus e B yKasaTeNbHbIX NpuiaraTebHbixX
cet, cette:
a stage (176) = a cet age
st'année (168) = cette année
stapres-midi (192) = cet apres-midi;

e BbIMAAEHME [NIACHOTO U B IMYHOM MecTonMe-
HWUM vous B 6e3yfapHOM NO3ULUK:
vzétes (154, 182) = vous étes.
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B npousseneHun KeHo Takxke oTpaxeHO 60sb-
LWUMHCTBO 3//IMNCUCOB COMNACHbIX, XapaKTepHbIX ANS
(paHLy3CcKol pa3roBopHoi peun. OnyweHune cornac-
HOro npoucxoauT B cnaboi nosuuuun. Berpevarotcs
cnepyrome cnyyam.

e 3nauncuc [l] nepen cornacHbIM B SIMYHBIX
MECTOMMEHMUSIX:
isra (61) =il sera
immbondi dessus (69) = il me bondit dessus;

e 6e3nunuHbIit 060poT il y a npeobpasyeTcs B y
a (15):ily a de ¢a = iadssa (82);

e quelque chose ctaHoBuTCS quéque chose (53);

e anauncuc rnyxoro [K] B 3ByKocoyeTaHuu [Ks]
nepep CornacHom:
espres (21) = exprés
esclame (22) = exclame
esprime (22) = exprime
escuse (60) = excuse;

e onyLleHWe 3ByKa [r] nocie unam nepeg, cornac-
HbIM:
autt chose (23) = autre chose
vott golit (192) = votre gout
passque (182) = parce que

e 3aauncuc [L] B nosuLmMm nocsie cornacHom:
croyab (43) = croyable
probab (46) = probable
possib (56) = possible
yapusde (118) =il n’y a plus de.

e onyweHue [b] B no3uLMK Nepes COrNacHoM:
oscurité (58) =obscurité
ostiné [18] = obstiné;

e [t] B KOHEYHOW NO3ULMM B 3BYKOCOHYETAHUU
ste onyckaeTcs:
artisse (157) = artiste;

e B OTPMLATENbHbIX POpPMax BCTpeyaeTcs
3N7IUNCUC 3BYKA [N], BbICTYNAOLLMIA Kak
CpencTBo A3bIKOBOM 3KOHOMMUMU:
yapas (88) =il n’y a pas
m'en parlez pas (133) = ne m'en parlez pas.

P. KeHo ncnonb3yet opdorpaduio Kak cpeactso
3MdaTnyeckoro BolaeneHus. C 3Tol uenbio oH f06aB-
nseT 6ykBYy h B CI0BaX, HAUYMHAOLLMXCS C [MACHOM:

c’est hun cacolo (23) = c’est un coca-cola
c’est hun dégueulasse (84)

c’est ha moi les bloudjinnzes (84)

c’est hurgent (175)

c’est hun choc (175)

les envélos (222)= les en-velos.

OMdaTuyeckoe BblaeneHue 06YCNOBAEHO OTCYT-

cTrBMeEM d)OHETVILIECKOFO CBA3bIBAHUA, MOCKOJIbKY h
nepesn rMacHoM BOCNMPUHMUMAETCA KaK acnuparta. ,EI,perM
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cnocobom aMdasbl ABNSETCS YLBOEHWE COrNacHbIX: la
ffine efflorescence de la cuisine ffransouéze (167).

OTnuuunTenbHas 0CO6eHHOCTb IMTEPATYPHOroO CTU-
ns P. KeHo — BMpTyo3Has urpa co cnoeamu. B ero npo-
M3BELEHWU BCTPEYAKOTCS OPUTMHANbHbIE Kanambypbl.
Mrpa cnoB OCHOBaHa Ha CXOACTBE 3BYYaHWs B KOM-
6MHaUMM C HAapoAHOM 3TUMonoruen: caco-colo (56) =
coca-cola co3ByYHO C d ['eau; 611M30CTb NPOU3HOLLEHMS
obycnoBneHa GOHETUYECKMM CBA3bIBAHUEM Vise d Vise
(166) = vis-a-vis; cnoBoobpa3oBaHMe Ha OCHOBe ¢o-
HEeTMYECKOro CXoAacCTBa: squeleptique (176) = squelette
(ckenet) + sceptique (ckenTuyeckuit). MpuMepoM na-
poaMM SIBNSIETCS OObIrPbIBAHWE HA3BAHWIA WM3BECTHbIX
®UPM U yupexaeHuii: ofekonoH ot KpuctnaHa ®uopa
(BMecTo [I1opa), nepeMHauYMBaH1e Ha3BaHWUS NereHabl
lMapwxa, 3HameHuToro pecrtopaHa «CepebpsHas baw-
Hs» (Tour d’Argent) (154) B yHuumxutenoHoe «Cepe-
HpsHble KyCTbl». M3BECTHOE NAaTUHCKOE BblpaxeHue hic
et nunc (30ecb u meneps) OH yNoTpebnseT B HEOXKMAAH-
HOM CMbIC/Ie Kak Ha3BaHWe (UPMbI MYXKCKMX pybaluek.
Bcrpeuaetcs y KeHo apxawmsm: porte d'icelle (33) = celle.

KeHO mHTerpmpyeT B TeKCT MHOCTPaHHbIE C/IOBA.
JTO MOXHO OOBACHWUTL TEM, YTO OH OblT HEe TONbKO
nucaTeneM, HO U MNEPEBOAYMKOM XYAOXECTBEHHOM
nutepatypbl. Ecnin cnoBa apabckoro M aTMHCKO-
ro $3bIKOB BOCMPOM3BOAATCS MpPEUMYLLECTBEHHO
B HEM3MEHSIEMOW HOPME, TO aHMIULM3MbI UCMONb3Y-
0TCS AN9 CO34aHMs Kanambypos. Mrpa c1oB oCcHoBa-
Ha Ha (OHOCEMAHTUMYECKOM COMMXEHUU CNOB OBYX
A3blkoB: le bdlle-naite (118) no aHanoruu c anen. by
night, 03HayaeT 6yKBabHO ‘BpPeMSs, KOr4a XoueTcs 3e-
BaTh, T. €. HOUbLO; du Slip-tize (194) = strip-tease; guid-
nappeur (132), guidenappé (141) no mopenu aHrnun-
cKoro rnarona kidnap (noxuwame Yenoseka), bellicose
Luniforme (160) = bellicose (souHcmeseHHbiIl). BeTpe-
yaetcs y P. KeHo 3aMMcTBOBaHME M3 apabckoro s3bika,
ynotpebnsiioweecs B npoctopeynu, un chouia (156),
KOTOpPOE 03HAYaET KHEMHOTO, YyTb-UyTb».

P. KeHo co3paeT aBTOpCkMe HOBOOOpPA30BaHUS
MyTEM C/IOXEHWUSI OCHOB (hPaHLLy3CKMX M aHFIMIACKMX
cnog: flicmane (138, 160) = policeman, graffitomane.
Takxe CnoXeHuem CO BTOPOM COCTaBHOM YacTbio
rpeyeckoro NPOUCXOXAEHNUS CO 3HaYEeHMEM «pacrno-
JIOXKEHHBIA K YeMy-nubox»: américanophile (50), les-
sivophile (51). Bctpeuatotcs aBTopckue KOMOMHaLMK
OCHOB C/10B ()paHLLy3CKOro g3blKa:

éconocroque (197) = économie (3koHOMMS) +
escroquer (MOLEHHWYaTb)

meétroleybus = métro + trolleybus

frigolo = fric + golo.

Ewe oanH nrposor npuem — «odpaHLy3nBaHue»

C/NI0B QHMIMIACKOr0, HEMELKKOrO M UTaNbsSHCKOrO $3bl-
KOB, X MPOCTOpPEYHOE NMPOU3HOLLIEHUE!

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 13 (881) / 2023

apibeursdeé touillou (193) = happy birthday to you
formi (86) = for me

les vécé (40) = w-c.

ouisqui (40) = whisky

toste (181) = toast

cornéde bif (171) = corned beef (roBsxbs TyLleHKa)
pimpon (155) = ping- pong

coboille (142) = cow-boy

pléde (152) = plaid

folclore (152) = folk-lore

bicose (28) = because

fer'ghis ma-inn nich’t (205) = Vergiss mich nicht
(He 3abbiBal MeHs)

meédza votché (85) = a mezza voce (Bnonronoca).

JIaTUHCKMeE BbIpaXXeHUs BOCMPOM3BOASTCS B HEU3-
MeHsemMon dopMe:

Ne sutor ultra crepidam (99) = lNycTb canoxHUK cyauT
He Bblle canora.

KeHo rpynnupyeT B ogHOW ¢pase CnoBa NaTUH-
CKOrO, UTANbSHCKOMO M UCMNAHCKOMO S13bIKOB:

Usque non ascendam anch’io son pittore adios amogos
amen et toc (99) = lo Tex nop, noka He AOCTUTHY (1am.),
W 9 TaKXKe XYAOXKHUK (Um.), RO CBUAAHMS, ApY3bs (Ucn.).

JKCNPEeCCMBHOCTb TEKCTa AOCTUraeTcs NpUEMOM,
KOTOPbIA C TOYKM 3PEHUS CEMMUONOTUM SBASIETCS
MOTMBMPOBAHMEM $3bIKOBOIO 3Haka, O3HAYarLLMM,
WAU 3BYKOBbIM CMMBOAU3MOM. B les jitrouas (73), kou-
avouar (117) = quoi voir, vozouazevovos (147) = vos
oies et vOs veaux oua accoumumpyeTcs Co 3BYKOM wd
C «a» 3aHero psaa, Kak B MexaomMeTum pouah! dne-
MeHT aille, npefCcTaBnsOWMIA CO60M CyPdUKC C YHU-
UMKMTENbHbIM  (MEMOPaTUBHBIM) 3HAYEHUEM, CI1Y-
XWUT ONS YCUNEHUSI BO3MYLLEHUS, HETOA0BaHUA B de
couaille, de coudaille (168) = de quoi, de quoi.

IKCNPeccMBHOCTM TeKCTa BO MHOMOM CMocob-
CTByeT ynoTpebaeHue pa3roBOpHOM, NPOCTOPEYHON U
AproTMYEeCKOM NEeKCUKK, MPUAAOLLENA peyn KOHKpeT-
HOCTb, 06Pa3HOCTb, KPAaCOYHOCTb U XMBOCTb. P. KeHo
BMOEN OOCTOMHCTBO JIMTEPATYPHbIX MNPOU3BELEHMUMN
B TOM, YTOObl OHM CO3[aBANIUCh Ha A3blKe, HA KOTOPOM
roBOpuT yNnuua.bonee Toro,no ero MHEHUIO, UTHOPUPO-
BaHWe MucaTeneM pa3roBOPHOrO $i3blKa TOXAECTBEH-
HO WrHOPUPOBAHMIO XU3HU Hapofa. B npousseneHu-
ax P. KeHo oyeHb ouwyTrMo cTpemieHne n3obpasutb
MPOCTOHAPOAHYH FOpPOACKyto cpeny. OH mcrnonb3yeT
MpenMyLLEeCTBEHHO Pa3roBOPHO-NPOCTOPEYHYIO M ap-
FOTMYECKYH NIEKCUKY, paCMpOCTPaHEHHYO B MOBCeL-
HeBHOM 06weHun. CnegyeT OTMETUTb, YTO (paHLYy3-
CKOe MpoCTOpeyYne He SBASIETCS aHanoroM pyccKoro
W NpencTaBngeT coboi HapoaHbIi g93bik. OTCYTCTBYIOT
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XeCTKMe rpaHuLbl Mexay Tpems peructpamu Gamu-
NbSIPHOM NEKCUKM PPaHLLY3CKOro A3blka. boNbLIMHCTBO
uccnepoBaTener pasroBOPHOM peun  GpaHLy3CKo-
ro g3blka NPULWAKN K BbIBOAY, YTO paHLy3CKoe apro
YTPaTUIO MPEXHIO NPOodEeCcCUOHaNbHY U couManb-
HY0 3aMKHYTOCTb M CMELLIANIOCh C NPOCTOPEYneEM npu-
ropogos [Napuxa, npuaasas eMy 3KCNpecCMBHOCTL U
3MOLMOHANbHOCTb. Ha 3TOM npoctopeunn obLiaroTtcs
NepCcoHaXkM pOMaHa «3a3n B METPO»:

e JIeKCMKa pa3roBOPHOIO A3bIKa:
¢a urge = 0eno CpoYHoe
galapiat m. = 6e3enbHuK, Wanonan
gogo m.=npoctocduns
tonton m. = pantoLLKa
smala(h) f =4afa v [OMOYaLbI

e npocTopeyus:
godasse f. (101)= 6awmak
flic m. (215)= MHOrO4YMCNEHHbBIE HOMUHALMK
nonuLEencKoro
vicelardise f. (44) = NpOHbIPNINMBOCTb
moufflette f. (154) = peBuyLika
tarin m. (11) = Hoc
enflé m. (19) = 6oneaH, banga
pallop (44)= Huuero, He 6epna! Kak xe! epyb.
YepTta c gBal
bectance f. (168) = xpaTtBa
gougnafier m. (85) = onyx, KpeTuH
malabard m. (12) = peTuHa, amban
écluser (45) = 3awnbatb, 3aKNafbIBaTh
se fendre la pipe = pxaTb 40 ynagy

e aproTusMmbl:
barder (83) = BkanbiBaTb
marida m. (174) =>eHnTbba, COXMTENBCTBO
gy = nagHo, naet

e rpybbie cnoBa:
derche m. (50), cul m. (19), con m. (19), merde
£ (35), foutre (33), foireux m. (13), chier (31);
crouille m. (44) - ockopbuTenbHoe Ha3BaHue
BbIXOALEB M3 CTpaH Marpuba.

BcTpeuatoTcs npocTopeyHo-aproTMueckue CloBa,
MOTMBMPOBAHHbIE 03HAYaKLWMM. Tak, nekcema loufiat
m.(153) BocxomT K oHoMaTonee [off, uMetroLLelt CMbICn
«npucnyra, npoctoduns». 3Ta NeKCEMa He UMEET 3K-
BMBAJIEHTa B PYCCKOM i3blke WM NepenaeTcs C/I0BOM
C HEUTPanbHbIM 3HAYEeHMEM «oduLUMaHT». B uenom
B npou3BeneHun P. KeHo npeobnafaeT npocTopeyHas
nekcuka. C ceMMonormyeckor To4KM 3peHus NeKceMbl
pa3roBOPHO-NPOCTOPEYHOr0  CTUAS  MPenCcTaBASoT
cob0W KyMynSITUBHbIE 3HAKM — KOMOUHALMIO KOHHO-
TaTMBHbIX 3HAYEHWIA, YTO 0OYCIOBNMBAET UX BbICOKYH)
MH(OPMATUBHOCTb. PeneBaHTHbIM NMpM3HAKOM apro-
TU3MOB SIBNSIETCS COLManbHas okpacka. Yaiie Bce-
ro 6paHHble C/I0Ba 3BYy4YaT B YCTaxX IMaBHOW repomHU
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poMaHa — LEBOYKM-NOAPOCTKA 3a3M, YTO MOXET BOC-
MPMHMMATBCA KaK MOKasaTeslb ee BOCMUTaHMS, Ky/b-
TYpbl, NPOUCXOXKAEHUEM U3 HEONATOMONYYHOM CEMbM.
06 3TOM roBOPUT M OAMH U3 NepcoHaxei LLapnb:

Elle peut pas dire un mot, cette gosse, sans ajouter
mon cul apres (26).

3KCI'IpeCCl/IBHOCTb TEKCTA YCUNMBAKT aBTOPCKME
TpOnbl. KeHo MCNONb3YET OPUTHUHAJIbHbIE o6pa3Hb|e
CpaBHEHUA. I'Iapvl)K CpaBHUBaETCA C YKEHLMHOM:

on représente la ville de Paris comme une femme (113).

MyecTBeHHOe MoBefeHWe 3a3u CpaBHUBAETCS
c neBamun ®OpaHumMm, 0O4EBUIHO, aNnnto3uns Ha XKaHHy
LApK:

Tant lesprit militaire est grand chez les filles de France
(228).

KeHo wucnonb3yetr 06pa3 cnawen KpacaBuupl
n3BecTHoM ckasku Lapns Meppo:

...cest la maison de la belle au bois dormant (40).

OH ucnonb3yeT 300MOpdHble 06pasHble CpaBHe-
HUS NPU ONMCaHMK Lpaku nepcoHaxa [abpuens ¢ npe-
BOCXOAALMMM €70 MO YUCTEHHOCTU ODULMAHTAMM:

Tel le coléoptére attaqué par une colonne myrmidonne,
tel le beeuf assailli par un banc hirudinaire, Gabriel se
secouait, sébrouait ... (228).

B npousBeneHun KeHo BcTpeyvatotcs metadopbl
pa3roBOpHOM peyn M aBTopckue. Metadopa pas-
rosopHoi peuwu: ...Charles ... fait tourner le moulin
(17), moulin - menbHMUa ynoTpebnseTcs B 3Ha4YeHUH
MOTOpa aBTOMalUMHbI. ABTOpckas MeTadopa boucli-
er verbal (21) (docs. ‘CNOBeCHbI WKT) OCHOBaHa Ha
obpa3se WwuTa Kak cpeacTea 3awuTol. MeTadopusaums
COYETaeTCs C NepcoHanu3aumeii (0 0eHb2ax):

...cette substantifique moelle qulest le fric. Ce produit
mellifluent, sapide et polygene sévapore avec la plus

grande facilité ... (193-194).

ABTOMOOUNbHbIN 3aTOp CpaBHMBAETCA C MeONIEH-
HO TeKyIJ.I,em XNOKOCTbHO:

une dégoulinade de véhicules sécoulait lentement...
(138).

[Lns xapakTepUCTUKKM NEPCOHAXKEN UCMONb3YETCS
MpUEM UPOHUMU:

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 13 (881) / 2023



A3bIKO3HaHUE

...Gabriel dont les propos se nuangaient dun
thomisme légerement kantien (16).

3AKJTIOMEHUE

PomaH P. KeHo «3a3u B MeTpo» [OaeT npencrasne-
HMe O XyOOXeCTBEHHOM Kpeao nucatens, ero Mupo-
BOCMPUATUM, MaHepe MNOBECTBOBAHMS, COMMXKAIOLLMMA
ero C ctoppeann3mMoM, K KOTOPOMY OH HEKOTOpOE BpeMms
npuHaanexan. Tekct npousseneHus KeHo — 310 cBoero
pona Te3aypyc (GpaHLLy3CKOM pa3roBOPHOM peun, apro
n npocTopeuns. N3BecTHbiM HpaHLy3CKUI cneumanmnct
no poHeTnyeckon ctunuctmke [.JleoH nucan: «<Hecmo-
TPS Ha HEKOTOPYH HENOC/IeA0BaATENbHOCTb MpeaCcTaB-
neHus, 6narogaps KeHo Mbl pacrnonaraeM MHOrMoYmc-
JIEHHBIMU U TOHKO MOAMEYEHHbIMU NMPUMEPAMM XKUBOM
(paHLy3ckoi pa3roBopHoit peuny [Léon, 1971, c. 168].

Lnpoko ucrnonb3yemble perucTpbl pasroBOPHO-
NMPOCTOPEYHOW NEKCUKM, BKIOUYAs BPaHHYH, MOXHO
paccMaTpuBaTb Kak rpoTeck — BWA 0O6pa3HOCTM Mo-
CpeAcTBOM KOHTPACTHOrO COYETAHWS peasnbHoro W
BbIMbILLIEHHOTO, MPaBLOMNOA00OMS 1 KapuKaTypbl, 3ay-
pSAAHOM NOCPEACTBEHHOCTM BOCMPUATUS KOMUYECKOTO.
B 3ToM oTHOweHun KeHo 61M30K K MacTepy rpotecka
@. Pabne. B uenom rpoteck MOXeT BOCMPUHUMATLCS
HEeoJHO3HAYHO pa3HOM KaTeropuen uutatenein. Yto
KacaeTcst 0OCLEHHOM NEKCUKM (XOTS BO PPaHLLy3CKOM
A3blke, B OT/IMUME OT PYCCKOro, HET TabyMpOBaHHbIX
cnoB), ee 3noynoTpebnenHue, Ha Halw B3NS4, MOXET

BbI3BaTb Y WHTENNEKTYaNbHOrO YMTaTENs >enaHue
npepBaTb YTeHWe NPOU3BEAEHMS, YTO MPUBEAET K Cy-
XEHUIO Kpyra yuTaTenei.

P. KeHo m™actepcku nokasan CeMaHTUYecKui
noTeHUMan CNoB MyTeM PacLMPEHUS U BUOOU3MEHE-
HUS UX 3HAYEHWI, PE3YNIbTATOM KOTOPbIX ABASKOTCS HO-
Bble CMHTarMaTuyeckne M napagurMaTnyeckme CBssu.

Y KeHo s3bIk0oBast Mrpa BbICTyNaeT Kak TBOPYECKOe
Hauano, npecnenywllee Lenb PacKpbiTb KpeaTus-
HbI MoTeHUMan f3bika. Ero HOBaTOpPCTBO B TOM, YTO
OH BK/OUMA B Chepy MCCNef0BaHNUS A3bIKOBOM MIPbl
(hoHeTMyeckoe NMCcbMO. [laBas OLEHKY S3bIKOBbIM 3KC-
nepumeHTaM KeHo, cnegyet OTMETUTb, YTO OHU BOB-
NeKaloT yYMTaTeNns B A3bIKOBYK WIPY, 3a0CTPSAIOT €ro
BHMMaHwue, NobyxAaloT OTragbliBaTh pebychl, CO34aH-
Hble nucateneMm, NpeanpuHATb ycuame, YTobbl Npo-
HUKHYTb B FTYOMHHbINA CMbIC/ MOBECTBOBAHMS, UCKATb
AONOMHUTENbHDBIA (DOHOBBIA CMbICT B 0COBEHHOCTSX
peyn nepcoHaxei. A MCMONb3OBaHWe Kanambypos,
CMELLHbIX CUTYyaLWi, Tapoamnii, OCTPOCNOBMUS 3abaBns-
eT uMTaTens, CnocobCTBYET CHATUIO HEraTMBHOIO Ha-
cTpoeHust. TeM caMblM OPMUPYETCS TECHbIA KOHTaKT
MeXay aBTopoM 1 untatenem. CegyeTr OTMETUTD, UTO
oTeuecTBeHHble a3bikoBeabl J1. B. LLepba n A. M. Meww-
KOBCKMI4 MONOXMTENBHO OTHOCMANCH K S13bIKOBOW Urpe
KaK K IMHIBUCTUYECKOMY 3KCMEPUMEHTY.

P. KeHo BHec 3HaumTenbHbIN BKNaL B npobnematu-
Ky 13bIKOBOW KpeaTMBHOCTW. B HacTosiee Bpems pas-
BMBAETCS CaMOCTOATENIbHOE HAy4YHOE HampaBieHue -
NMHrBUCTMKA KpeaTuBa [J/IMHrBMcT1Ka kpeatusa, 2012].
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